Rontgenfilmin pidikkeen ja rontgenanturin pidikkeen kdyttéohjeet

1. Tuotenimi
Rontgenfilmin ja fosforilevyn pidikkeet seké réntgenanturin pidikkeet.

2. Kéyttoaiheet

Rontgenfilmin ja fosforilevyn pidikkeet seké réntgenanturin pidikkeet on
valmistettu muovista ja ne on tarkoitettu rontgenkuvauksessa kéytettavien filmien,
fosforilevyjen ja anturien kiinni pitamiseen, jolloin rontgenputken kohdistaminen
helpottuu ja oikea kuva saadaan otettua kerralla, minkd ansiosta potilaan
altistuminen séteilylle saadaan pidettyd mahdollisimman pienena.

Nam4 kéyttoohjeet on tarkoitettu ammattimaiselle kayttéjélle.

3. Vasta-aiheet
Ei tunneta.

4, Varoitukset

Réntgenfilmin, fosforilevyn ja anturin pidikkeet soveltuvat kdytettaviksi uudelleen.
Siksi on tarked, etta laitteita kasitellddn huolellisesti kéytdn ja uudelleenkasittelyn
yhteydessd ja etta hoyrysterilointilaite huolletaan séanndllisesti sterilointilaitteen
valmistajan antaman aikataulun mukaisesti. Suosittelemme kdyttdméaan EN

285- tai EN 13060 -yhteensopivia laitteita. Sterilointi muilla menetelmilla, kuten
séteilya, kuumaa iimaa, formaldehydia, etyleenioksidia ja plasmaa kéyttaen, ei
ole mahdollista, silld laitteen yhteensopivuutta néiden menetelmien kanssa ei

ole testattu. Tuotteen kéyttdialla tarkoitetaan pakkauksessaan séilytetyn tuotteen
kayttoikaa. Késittele tuotetta kéyton aikana varovasti.Vlté sen pudottamista,
vetamista tai liiallista kiertdmistd, sillé tama voi vaurioittaa materiaalia.

5. Varotoimet

Kaikki lisélaitteet, joita kdytetéén tuotteiden puhdistamiseen, tulee puhdistaa
ja desinfioida toimenpiteen jélkeen ristikontaminaatioriskin valttmiseksi/
minimoimiseksi.

6. Haittavaikutukset

Ei tunneta.

7. Kayttoohjeet

Réntgenfilmin ja fosforilevyn pidikkeita ja rontgenanturin pidikkeita voidaan

kéyttdd yhdessé seuraavien rontgenkuvauksen kohdistamislaitejérjestelmien

kanssa tai ilman niité:

* Endo-Bite Senso Anterior ja Endo-Bite Senso Posterior (p. 132-135)

Super-Bite Anterior ja Super-Bite Posterior (p. 116-119)

Paro-Bite ja Kwik-Bite (p. 112-115)

Endo-Bite Anterior ja Endo-Bite Posterior (p. 120-123)

Super-Bite Senso Anterior ja Super-Bite Senso Posterior (. 128-131)

Kwik-Bite Senso (p. 124-127)

Havita tuotteet aina kansallisia méérayksié noudattaen.

8. Puhdistus-, desinfiointi- ja sterilointiohjeet

Varmista uudelleenkésittelyn onnistuminen tydskentelemalld huolellisesti ja

varovasti. Perusteellinen puhdistus ja desinfiointi ovat teokkaan steriloinnin

ehdoton edellytys.

Puhdistus

1. Irrota kohdistusrengas pidikkeen varresta.

2. Kierré pidikkeen levy vapautettuun keskiasentoon (Super-Bite, Endo-Bite) tai
kierrd se auki (Kwik-Bite Senso).

.
.
.
.

3. Poista nékyva lika ja orgaaninen aines instrumenteista ja pinnoilta
kertakéyttoisella liinalla tai pintojen késittelyyn sopivalla harjalla. Al kéyta
metalliharjoja tai terdsvillaa. Hankaa lampimélld vesijohtovedelld ja saippualla
tai puhdistusaineella.

. Tarkasta instrumentit jadmien varalta. Toista vaihe 3, jos havaitset edelleen
jaamia.
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. Upota valittomésti muoviesineille sopivaan desinfiointiliuokseen noudattaen

valmistajan antamia ohjeita.

. Kohdassa 5 annetun ohjeen sijaan voit kéyttaa ultraéénipesuria seké sopivaa

puhdistus- ja desinfiointiai noudattaen valmistajan antamia ohjeita.

. Huuhtele kaikki osat ldmpimalla vesijohtovedelld.
. Kuivaa instrumentit ja aseta ne autoklaavitarjottimelle sterilointilaitteen

kayttoohjeita noudattaen tai seuraavat vaatimukset téyttédvadn

sterilointipussiin

 standardin ISO 11607 mukainen pussi, jossa on hdyryyn reagoiva merkki
Késiteltyjen tuotteiden erc attémistdb.

 soveltuu hyrysterilointiinc.

© pussin viimeinen kayttopéaiva ei ole umpeutunut (katso Sterilointiohjeet,
ohjeiden kohta 2 edelld).

Mikali pakkaus on ehjd, se suojaa steriloituja tuotteita mikrobitartunnoilta

kasittelyn ja séilytyksen aikana.

. Vaihtoehtona kohdille 3-8 voidaan kayttaa kuumadesinficintia 93 °C:ssa

kayttden asianmukaista puhdistusainetta ja noudattaen valmistajan antamia
ohjeita.

. Sterilointi:

* Varmista, ettd keskitysrengas on irti pidikkeen varresta ja etté pidikkeen
lewyt ovat taivutettuina keskiasentoon.

 Aseta osat erikseen joko sterilointitarjottimelle tai -pussiin. Steriloi
hoyryautoklaavissa tislatulla vedelld 134 °C:ssa (273°F:ssa) 3 minuutin
ajan.

o Ala kéyta kemialliseen puhdistukseen perustuvaa autoklaavia tai
kylmésterilointiliuoksia.

* Valtd suoraa kosketusta autoklaavin metalliosien kanssa, sillé naissa
kohdissa lampétila voi nousta esiséédettyd lampdtilaa korkeammaksi, mika
voi johtaa materiaalin vaantymiseen.

© Kun otat tuotteen autoklaavista, varmista ettd pakkaus on ehjé. Jos
pakkaus on vahingoittunut, 14 kaytd tuotetta, silld se ei mahdollisesti ole
end steriili. Téssd tapauksessa tuote on steriloitava uudelleen

. Tarkasta tuote uudelleenkasittelyn jélkeen; vialliset laitteet on hévitettdva

valitttmasti. Tallaisia vikoja ovat:

* vdéntymd tai halkeama muovissab.

* vdéntymd laitteen jossakin osassac.

* kuluneet kierteetd.

o haurastunut materiaali.

Séilytd tuotetta kuivassa polyttémassa paikassa.

13. Taivuta pidike ennen kayttdd takaisin normaaliin lukittuun asentoon (Super-
Bite, Endo-Bite).

14. Laitteita voi kéyttaa uudelleen, mikéli ne huolletaan oikein ja niissa ei ole
vikaa. Muovi voi ajan my6td haurastua ja haalistua, jos

15. tuotetta on kéytetty paljon ja se on uudelleenkasitelty usein. Tassa
tapauksessa tuote TULEE hvitté4. Tuote voidaan tarkastaa paljaalla silmalld
tai suurennuslasin alla normaaleissa valaistusolosunteissa.

9. Vastuuvapauslauseke

KerrHawe SA on validoinut edelld annetut kéyttdohjeet ja vakuuttaa, etta niita
noudattamalla ON MAHDOLLISTA valmistella [a&kinnéllinen laite kéytettévaksi
uudelleen. Halutun tuloksen saavuttamiseksi on kuitenkin késittelijan/kayttdjan
vastuulla varmistaa, etta laitteen uudelleenkasittelyssa kéytettavét laitteet ja
materiaalit sekd uudelleenkasittelyn suorittavat henkildt vastaavat annettuja
vaatimuksia Jos késittelijé/kayttéja poikkeaa edelld annetuista ohjeista, hén
tekee ndin omalla riskilldén; KerrHawe SA ei maksa takuun mukaista korvausta
tuotteista eikd vaihda tuotteita, joita i ole kéistelty edelld annettujen ohjeiden
mukaisesti
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Kadyttéohjeet Rontgenfilmin Kohdistamisjarjestelma

1. Tuotenimi

Rontgenfilmin kohdistamisjdrjestelmé

2. Kéyttoaineet

Rontgenfilmin kohdistamislaitteet on tarkoitettu helpottamaan neliskulmaisten
tai muiden erityisten rontg kien oikeaa kohdistamista ro ilmin ja
fosforilevyn pidikkeen tai rontgenanturin pidikkeen kayton yhteydessé.

Nam4 kéyttohjeet on tarkoitettu ammattimaiselle kdyttdjélle.

3. Vasta-aiheet
Ei tunneta.

4, Varoitukset

Rontgenfilmin kohdistamisjériestelmé soveltuu kaytettavaksi uudelleen; sen
vuoksi on ehdottoman tarkedd, etté laitetta kéisitelld&n varovasti kéyton ja
uudelleenkdsittelyn aikana. Tuotteen kayttdialla tarkoitetaan pakkauksessaan
sdilytetyn tuotteen kayttoikad. Kasittele tuotetta kdyton aikana varovasti. Valta
sen pudottamista, vetdmistd tai liiallista kiertamistd, silla tima voi vaurioittaa
materiaalia.

5. Varotoimet
Kaikki lisélaitteet, joita kéytet&an tuotteiden puhdistamiseen, tulee puhdistaa ja
desinfioida uudelleenkasittelyn jélkeen risti inaatioriskin valttdmiseksi/
minimoimiseksi
6. Haittavaikutukset
Ei tunneta.
7. Kéyttoohjeet
1. Imota kohdistusrengas rontgenkuvauksessa kaytettavan pidikkeen varresta.
2. Kiinnit rontgenfilmin kohdistuslaitteet réntgenfilmin ja fosforilevyn
pidikkeiden tai rontgenanturin pidikkeen kohdistusrenkaaseen.
RO ilmin kohdistuslaitteet kiinnitetaan pai niitd
kevyesti.
3. Kiinnita kohdistusrengas rontgenkuvauksessa kéytettavan pidikkeen
varteen.

Havita tuotteet aina kansallisia méérayksid noudattaen.
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8. Puhdistus, desinfiointi
Varmista uu asi onnistuminen tyo alld huolellisesti ja
varovasti.Puhdistus ja desinfioint

1. Irrota kohdistusrengas rontgenkuvauksessa kdytettavén pidikkeen varresta.

2. Irota rontgenfilmin kohdistuslaiteet rontgentilmin ja fosforilevyn
pidikkeiden tai rontgenanturin pidikkeen kohdistusrenkaasta.

3. Poista nékyvé lika ja orgaaninen aines pinnoilta kertakéyttdiselld linalla tai
huuhtelemalla lampimélla vesijohtovedella.

4. Tarkista réntgenfilmin kohdistuslaite jadmien varalta. Toista vaihe 3, jos
havaitset edelleen jaamid.

5. Upota valittomasti muoviesineille sopivaan desinfiointiliuokseen noudattaen
desinfiointiliuoksen valmistajan antamia ohjeita.

6. Kohdassa 5 annetun ohjeen sijaan voit kayttaa ultradénipesuria seka
sopivaa puhdistus- ja desinfiointiainetta noudattaen valmistajan antamia
ohjeita.

7. Huuhtele kaikki osat lampimalla vesijohtovedella.

8. Kuivaa rontgenfilmin kohdistuslaiteet huonegnlammassé.

Laitteita voi kayttaa uudelleen, mikli ne huolletaan oikein eikd niissé ole vikaa.
Muovi voi ajan myGté haurastua ja haalistua, jos tuotetta on kaytetty paljon

ja se on uudelleenkdsitetty usein. Téssé tapauksessa tuote TULEE hévittaa.
Tuote voidaan tarkastaa paljaalla silmélld tai suurennuslasin alla normaaleissa
valaistusolosuhteissa.

9. Vastuuvapauslauseke

KerrHawe SA on validoinut edelld annetut kéyttdohjeet ja vakuuttaa, ettd niitd
noudattamalla ON MAHDOLLISTA vaimistella lakinnéllinen laite kéytettdvaksi
uudelleen. Halutun tuloksen saavuttamiseksi on kuitenkin késitte
kayttajan vastuulla varmistaa, ettd laitteen uudelleenkésittelyssa kaytettavat
laitteet ja materiaalit seké& uudelleenk&sittelyn suorittavat henkilét vastaavat
annettuja vaatimuksia Jos késittelija/kAytt&ja poikkeaa edelld annetuista
ohjeista, han tekee nain omalla riskillddn; KerrHawe SA ei maksa takuun
mukaista korvausta tuotteista eiké vaihda tuotteita, joita ei ole késitelty edelld
annettujen ohjeiden mukaisesti.




